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tjür ben aroeilen tlom erlten abgeion'Dert überlieferten %~cil 'oer
<%piftefn \Senecat! (91-124) bat oie SMtif fidl 'ollrdl(lU~ aU beidlriinten
auf bie beinen beften ,ßanbidlrilten ben B(ambergensis) unb A(rgen­
toratentis). :Dajj. bielen ®tunbia\} .\;inale, 'Der le~te .\;ierausgcber, be­
ftimmt ausgeipl:od)en bat (praef. IX), aber bei ,ßeriteOullA 'Deß %e~te0

immer l1lieber aU 'Den [dlledltem ,ß'lnbfdltitten ieine Euflud,)! nimmt,
baran l1lar roo!}f audl 6dlulb 'oie geringe 'Oon Edllueig'Qduier ber bll'
tirenbe .ltenntni13 bes ~rgentoratenft6. ~elln wenn audl aU6 bleiern
ij;obe~ a([ein fidl nur roenig 91eue{l ullInilielbar in ben %e~t leuen flint,
lo lDdre er bodl I1llti)tig gewcien roegen ber lBeftiitigunl'l, Oie burd) i~n

'oie 2e{lcnlcn llee faft giinalidl un'o ll.1ie C6 id)einl (ludi in 6eiienjaM
unb Qualemioncncnbe übereinltimmcnben lBambergenlH5 erl}aIten. ~ll

mir burd) lBüdielers mberaUtdl eiue genaueij;oU.:!Iion l:les ~rgel1tol'a,

tcnfi~ nodiegt, 10 IIJiU idj ben mir bißl/er mög{id)en ®el1linn I}ift mit.
Ibeilen un'D einaelnc !Stellen nadl B unb A beraufte(fen lleriud)en.
Unb um nebenbei 'Die lBmd)ligung jenes ®runbja~es jU aeigen, lUerbe
id) im .811iammenl}ange juerit alle 'Diejenigen lllu[}ren oller fdleinbnren
2üden 'Der beiben beften .\;innllidlriflen, bie in allen iibtigen, unb bann
biejenigen, bie nUt: in gel1liffen nu~gefflUt finb, belradllen.

L
lIBenn ij;fobiu6 97, 4 ('i1ilfert) mil feinen ffiidllern über ben

\}lreie 'Der l.Yreiiptediung tlerbanbelt vis severi illine uxorem? dabo
illam. -ris divitis? huius qlloque tibi praestabo concubitum. aduI­
terium 11isi feceris damna. illa formosa quam desideras veniet:.
Ulius übi noctem promitto, [0 roerben bie ehtäelncn 'i1rauen ben
eitl8e(nen ffiidjlem jugefagt. ~aiS qllOqllc ber jlvledllen .\;innbidniflen
ift tlidll au brandlen unb mit lBiid)eIer 3u interpuugiren: vis divilis
huins? tibi praestabo concubitum.

:Dagegen iit tid)!ig abet: leidJI baiS in A unb B lel}len\:le qne­
ritnr mortuum esse el'gdnjt 99, 8 flet aliquis factum quod non
ignoravit futurum? aut si mortem in homine non cogitevit sibi
imposuit. flet aliquis factum quod aiebat non posse non :lied '1
quisquis aliquem qlleritllr mortuum esse queritur hominem fnisse.
omnis eadem oondicio deviuxit: cui na.sci conti~it mori restet.
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,Jrd[)umlidl vat Sjaaie bie 'IDorte \1on aut si martem bie im osuit
nadl hominem fuisse gcftellt. ~elln gut elltfpridft ber etften ,
beten ®emidlt in bem motfJetmifjen bes %obee betub,t, aut si mortem
u. f. m" unb her 3meiten grage, bie bie ffiotO-m€llbigteit beß %(1)e1$
betont, quisquis aliquem u. f. m., woroll fldJ baß ß'oIgellbe trefflidl
anfcbfieUt. ffiotb,lllenbig aber iit sciebat für aiebat.

Un\illnig i!t mit id agil; eine 2üde aUGgeiftITt 102, 30 quid­
ni non timeat qui mori aperat? si is quoque qui animum tam­
diu iudicat mauere quamdiu retiuetur corporis vinoulo, solutum
statim spargi, id agit ut etiam post mortem utiUs esse possit;
nIß ob bie 2lbfidlt ber an feilte UnfterbridJfeit glaubenben nodl uad,
bem stobe nüUridJ 3U fein bafiir geltenb gemllC!1t luerben tonnte, baji
bie, bie ein 3ufiinltige(l2eben l)offeu, um 10 weniger ben stob fiirdJten
mürben, OlJlle .'}lveifeI ttJoUte eencca fdireiben: menu alldJ ber, bel.'
feine ß'ortbauer bcr <Seere annimmt, ob,ue mloenfen fein .\.leben auf·
o\)iert. 'i)ieicn (SjelHlIlfen !teilt ~li\dJeler mit llluinal)me be6 spargit in
B l)er: si ia quoque qui animum tamdiu indicat mauere qnam­
diu retinetnr corpol'is vinculo, solutum statim spargit, ut otiam
post mortem utilis esse possit. ~a~ ift bertedlenb einfadJ; bodJ
il'bein! mir immer Wieber bel' .BUill~ aolutum üuf eine 2ilde nadl
spargi biu3ulueiien.

(];\il merben uerfdJiebene (Sjebauten 3uiammcn gemiidJt, lUenn eil
über bie Sjfllfe, Die ein 'IDeifer bem an'oern reiftet, in ben Sjallbfdfril·
teu aulier B Hub A 109, 5 lJeifjt: prüderit sapienti sapiens nou
suis viribtts, sed ipsius quem adiuvat. potest quidam ille etiam
relictus sibi explicare partes suas. utotur propria volooitate:
sod nihilomiuull adiuvat etiam qui currentem hortatur. ~ie mit
potest quidom eiugdeitete ~rör!eruu9, baU fÜr ben 'IDeifen fremDe
~ülfc 3mar nicbt no!bmen'oig, aber bennodJ moHuirt fei, gebt l.lon
utetur ab in Die ~u>3eilllluberie~ung über, baj3 ber 'IDeife, obgleidJ er
feine fremne straft erborge, '!lodJ in anberer SjiuiidJt IvirUid;l uuterflü~t

merben rönne. Unb lJat e6 !lor bel' ~rmiil)nuug be6 2iiufers !Sinn uon
einer @eidimiubigfeit bei:l 9Ileifen 311 fimdJell? )lmell, mai!! bie lUer,
minung beruorruit utetur propria velocitate sed unb qui, [ebft ht

n

B UUD A, beren nihilominus adiuvaut (B adiuvat) etiam curren­
tem hortatur mit ilem lUorbergebenben flbereinftimmt, Inenn man nur
enlmeDer adiuvant aufnimmt unb hortatur in hortatu dnnert ober
helfer mit !SdJmeigbiiuier adiuvat unb horlator idJreibt.

3n Dem lBelueife, nali bie (Sjered;ltigfeit ein Iebenbee ®cfen {ei
113, 9 quid est quo colligßll iustitiam animal esse? agit, inquit,
aliquid et prodest. quod ltutem agit aliquid et prodest impetum
habet: quod autem impetum habet animal est bat Sjaaie Das
~ll1eite feQf miij3ige aliquid, ball nndJ %idett nid;lt einmal alle jdJ{ed;l'
ten SjaltbfdJtijten 'llar3ubieten jd;leinen, tidltig aull bem :let! \1er1vieien.
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(!benio muute er uerfabren 113, 14 nullum non anima1 per se
aliquid agit: virtus autem per se nihil agit l sed eUlU homine l

IVO 'oie ~il1id)ränfung 'ollrd) aliqnid Ilnbegreiflidi luätc.
Unmd&igcit! unb (!roige6, geibt eit! 120, 17-18, etih'ehen bie

!lJlenfdJen bei geringer ~eben$baller. mid)tß genÜgt ilmen bie bod; einft
'oem :rob uer!a[len müßen, ja tdglidt iqm uer!a((en; benn mit jenem
:rage eilen fie ibm entgegen unb jebe 6tunbe Otingl fie bet leuten
ndl}er. vide in quanta caecitate mells nostra ait. hoc quod futu­
rum dico cum maxime fit et pars eius maglla iam facta est:
nam quod viximus tempus eo 10co est quo erat alltequam vixi­
mus. erramus autem qui ultimum timemuB diem, eum tantum­
dem in mortem singuli conferant. ?Bei einer ?Beliauplung, ilan bie
fogenallute 8utunft fdion tI,eilroeiie nergangen fei, uub bei einer ?Be:
grünbung, bau bie mel'gangenl}eit ja Cltld) einft 8ntunil geroefen unb
nod) 10 betrad)tel roerben müffe (belfer nermag idJ eo 10eo est u. j. lU.

nidtt aUß3ulegen), Ht 8ufunJt nidtl mel}r 8utunfl uub mergangcnl}eit
nidit mef)r mergnngenbeit. 21ber Senten !Jat bcm 8ulammenl}mlge nad}
goI' nid)t Xlon ber 8ufunfl, [onbem non bem :rODe, 016 einem nut
[dJeinbar aufi'lI1fligen aureben. IDlan fie!}t, bau bet (!:omch>t \:oie auf
Den iob bejugIid)en ~otte hoc quod futurmll dico fiilfdJlidt auf
'oie 8eit beaog unll bcmgemdb (rool)( nadt einet 6terle Ivie 49, 3)
eo loco est quo erat antequam viximus ergänate. ila man in A
lieft nam quod viximull, für B aber ljidert nodi tempus nad) vixi­
mus beäeuBt, nal}m «ud) id) eine ~üde (\n uno füßle fie (lJgl. 1, 2,
54, 4; 24, 19) ehua [0 aU6 nam quod viximus tempus mors
est ober mors tenet. mUcin bei ber fonftigen Uebminftimmung UOI1

A 1mb B ift es nidJl unroabridteiuHdi, bau tempus aud) in B fe1}rt
ober nur etfliirenber 8ulav ijl. :DabeI: gab idJ, obghidt anw nam
quod viximus mors est o1}ne aUen mnfto~ roiire, meine 2f1denan;
na1}me oodt rogleid) auf, alß mit ?BÜd)elet fein nam eotidie viximUB
miltbeilte.

muf IDlenfd)en, bie bei iage fd)lafen unb bei madtl luadten, gef)t
122, 3 et hi mortem timent in quam se vivi condidernnt? tam
infausti quam noeturnae aves sunt. infauati homines, Il;lQS t)aafe
aue ben fd)lcd)ten t)anbfd)riften aufgenommen 1}at, mitble aI~ lj3riibicat
audt tU Docturnae aves geäogen roerben, unb moUie öenecn homines
unb avas gegenüberfleUen, fo fonnie er fdmiben hi tam infausti in·
ter homines quam nooturnae inter aves Bunt. :Daß !j3incianifd)e
infausti ominis abe~ irt ein lateinifdJ iU roeitfd)roe1figer musbtud,
nIß bafl er gegen B unb A aeugen rönnte.

~ie fe1}t bM 2eben jener madttmenfd)en tlon ber 91alur abl1.1eidte,
foll nnfd)aulid) madten 122, 10: luoet: somni tempus est. quies
est: nune exereeamur, nune gestemurl nUDe prandea.mus. iam
lux propius aooedit: tempus ast eenae. ~ill nut bie mubd1}lun{l

llJluj. f. \f!lJilol. In. {f. XXIV. 18
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uoUer mlldlenl>eß nune gesternur Ht für ben eigelltfidlen 31lled ber
m30rte gleittgürtig uno fonnte leittt aus § 16 lJergebolt Illerben, lue
aur voeem exereere bas gestari erluiignl wirb. fBett'üdild mau fernet
'oie ®egenfii~e uon ge((em %ag unb 6ttlal, l;lon mube unb Uebung,
uon [Qorgen'oiimmewng unb 'oer aoenbIitten cena, fo liegt bie met;
mutI)Ullg nal)e, ba~ audl mme prandeamus nrfprüngIitt feinen befon;
bem ®egenfa~ ge!}abl babe. S\)ann aber l}dltf: Ulme gesternur aUe
~oncinnitlit geflöd.

Unter 'oie ijinflüffe, mit benen ba(l 2eben l.m'oerbUdJ auf bie
3ugmb eillluirfe, Illerben audJ bie leittlfcrligcn fdJmeid}elnben sermones
berer gmd)ltet, bie bie böttfte IDJeiGgeit in ben ®enu~ fetlell ober
unter bem 6d}ein be& 6toici{lmu{l 5u 2aftem aufforbem. 3n foldJelll
3ufammenbange ffel)t 123, 14 hoc nune me existirnas dicere eos
tantum pernieiosos esse auribus nostris gui voluptatem laudaut,
qui dolores ot motus per se formidabiles res ineutiullt? illos
quoque noeore nobis oxistimo qui nos sub speeie stoieae soetae
hortantur ad vitia. hoc enim iactant: solum sapientem et doc­
tUln esse amatorem. solus apte ad hanc artem aeque conbiben·
di et convivandi sapiens est peritissllnus. quaeramus ad quam
usque aetatem iuvenea amandi sinto haec graecae consuetudiui
data sint, n08 ad illa potius aures dirigamus. m3enn in bet }Jmge
in faft aUen .ljimbfttriften, lllltÜrlicb illltt in B unb A, et nadJ dn·
10res feI)ft, fo meint }Jidett ein foltte6 et babe Ieittt nadJ uor~er;

gel)enbem es aUßfaUen rönnen. :Damit mirb feine uUfinnige Ueberliefe'
nmg uedbeibigt. IDJeIdie dolores nerutfadien bic beIreifenben ~erfonen

ben .ljörern, unb ift per se formidabiles rell belln l;lctnün!tig in !Be.
aug auf metus ober in !Be5ug auf do1ores bei einem incutiunt? mie
6telle loUle im ®anaen abgelgan feiu mit 'oet ~menllatioll bes $in.
cianU6 gui doloris metus per so formidabilis rei incutiunt. S\)er
$Iural metus bei bem 6inne "fie le~ren ben 6dJmerj fürttlen" ift
uncrfldrbar. - llln einer ,t'leiIung belli 6a~e,g solus apte 11. f. Ill.
babe idJ llerälueifeIt unll icQ febe nur 'oie Y!nnaf)me übrig, lla\i enUue.
ber, l1Jie fBüdieIer meint, 'oie gan3c 'oimte mebe interpolirt lei, ober
bai! aud) flier Illie oben (9-12) ein ldngerer sel'mo luiebel'gegeben
luar. 3um ®Iiicr Ilel)t luenigflenß baec graecae consuetudini data
llillt niebt in B uno A. llnb abgelegen bauon, ball 6enecll fein mettl
bat, Dergleieben alß griettildle ®elllobnbeit binjulte((en ober nutt einen
fo[dJen moraliltten Unterfdlieb 51llildJen ®riedien, uno mömertbllm 311
macQen, pa\il llllt'Q 'oie ijrmdbnung griedJiftter IßbiloloPbellleQrcn nittl
in einen (§;onte~t, lUD nun ben sermones bea gemöl}nlitten 2ebenß bie
mebe ift. Solum sapientem et doctum esse amatorem ift nittt au!;
gtieu)iltten !Biidiern citirt, funDem Inutbe in !Rom gel}ört. übet foUten
ellllll gricdliltte, ,1ber inmom le!;renbc $l)iloiupbcn llerftanben It1crben?
ijnblh'b fönllten jene IDJutte llod) nur fagen: "bcrglddlen mögen 'oie
@riedlelt im !JJhm'oe fübren", unb bodi QllllbeIt €ß fidJ überall unb
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aud) im folgenben nos ad illa potius aurell dirigarnua nid)t tIln
bail meben, fonbetn um baß .pöten.

mon ben erlUdl)nten neun iSteUen fönnen bie ~rage, ob bie
idlledJtem .panbfditiften einige iSefbftdnbigfeit baben, nut fediß (99,
8; 102,30; 109,5; 120,18; 122, 10; 123,15) entfdJeiben
unb Uon biefen fed)il Ht an einet ein~igen (99, 8) 'oie' 2ilde ridJtig
ausgefilUt, lodl)tenb an bell übrigen fünf nie guiii~e ber fdJledltern
S)anbrdlriften nidlt1l als uedel)rle 2ndenaui3fflUungen ober uedel}rte ~lh

1Cl'llolationen finb. S)ierauß ergieht fidl, bau· aUe Q:obiceil (luper B unb
A, lUeH fie gemeinfame far[dle gufii~e I]aben, audl aur eine gemein'
farne DueUe 3uriidgel}en, unb bau biere Duelle, lveil inlerpolid, idlledl'
tet lUat nidJ! nur a!.;J bie Duelle ).Jon B unb A, ronbetn als B unb
A felber unb alio mal)rfdleinlidJ erf! aus Bober A ober einem biefen
gleidJitel)en'oen (E~emlllar gef(ollen mar. iliefeil mefu!tat beftiitigen aud)
bie minber lUidltigen iStellen ; benn ben brei fd)on belprod)enen (97,
4; 113, 14; 122, 3) ldDt fidl nur eine ungeh'i!}r gleid)e entgegen'
[lellen 95, 70, 1U0 omnia U01: experiatnr menigftens bem iSinlle nad>
rie!;lig ergl'inät Ht; unb lUenu mall 102, 3 aHa quoqne eodern per­
tiuentia distuleram gegen eodom nid>Iß eilläulUenben I)al, fo gel)ört
99, 2 tarn rnolliter tu fers rnortem filii? baß in A unb BreI);
lenbe tarn niebt in ben %e~t, 'on fe!;on bn,(l einTn1ve molliter ferre,
lUie bet ~lnfüng ber ~piftel äei9t, äli~omHlrf gemault l11irb. .

!Bei bem gemeinfamen Urfptllng ber fdilee!;tern .pün'ofe!;ri[tcn
riditen fieb biejenigen gufö&e, 'oie fie!; nidlt in aUen finben, ).Jon lelbft
unD riditen rtdi berto me!}r, je meniger fie be~eugt IUet'oen. Um i~re

!Betrae!;tung äu orDnen nae!; ber gal)l bet fie barbietenDen Q:obirei3,
mögen (gemdfl folgenDer be1! l5d}lUonfen5. lUegell nidlt gan~ genonen
~inIQeilung: BA - PI P, 7l G a d ~ 'I ih v I t/J Z ßr L A0

(J' f1 X - R Pa Pa Col) äuerft 'oie aue!; in eittem ODer me1)rerell IHm
PI P 4. 7l G fel}lellDen erwö!}nt merben.

ilen morwlltf beil 2uciliu1! gegen bie il(lrftellullg5att bei3 ~a'

bian, bafl alle1! niebrig gejagt reif erfellllt iSeneca 100, 7 llie!;t an.
llon sunt enim hnmilia illa sad placida. et ad animi tanorem
quietum compositnmqne fonnabt neo depressa sed plana. ~ie

~rglinälmg beG Q:omclors humilia illa sed plaeida et ad animi
mad)t ba1! erfte &lieb ro lang, bap baß 3IUeite jämmetIii:b l}inlt, unb
ad animi tenorem quietum compositumque formata fann IVl# Den
ij)runb einer tu!}igen ilarfleUung beäeidlnen, ftel}t abet in feinem tidl~

tigen corrigirenben &egenfa~ 3u bumilia, wie plana 3" depressa.
Obne glueirel mufl tenor llie!;t auf ben ij)eift, [onDem aur ben Gtil
be~ogen merDen unD fo fd)reibe ie!; non sunt enim humilia sed ad
tenorem qnietum compositumque formata. .

9ladi bel' }IDiebergllbe eineG iSdluluortrags, ben ?llttalus oum
omnium adllliratione über IBerllditung beil meid>ll}llmiS in einer ~orlll

I)d!l, 'oafl er luejentlidl 311 fid} ober uon fid) fprid,t, foll iSeneca 110,
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18 tortrabren haee nobis Attalus dixit: natura omnibus dixit.
quae si voles frequenter eogitare id ages ut Bis feIix, non ut
videaris. (j~ ilt weber eine ernftrid:Je !IJlöglid:Jfeit nodl ein @runb \1or.
bcmben, rür jenen madrag oie 9lntur 3U dtll'en, \1on I)er eß bod:J we'
nigrtens dieit beiuen müflte. &udl 'Oie marianten ~eigen, 'Oaji natura
omnibus dixit interpoIirt ift. i)er &nfang gefd:Jab mit .tlin~ufi{gut\g

\1on omnibus (r 0) unb bieß wurbe bann turd:J natura dixit uet.
\1oUftänbigt, wobei dixit in G Pt P4 \1or omnibus uno in R Pz Ps
an Oll6 (jnbe aU lle!)en fam.

mergebeni3, obgleidl oer Sinn trat Ht, !)abe idl mief:! uerfudit alt
119, 11 sad ut seias quam diffleBe sit res suas ad naturalem
modum eoartare, hie ipse, quem circa dicimus quem tu vocas
pauperem, habet aIiquid et supervacui. ':Denn bali ein naturam
nadl circa iur &usJü[lung ber i\Me nidlt iU gebraud:Jen ift, pe!)t
man. ':Der @ebanfe quem necesEariis contentum ·dieimus miijite 'Ocr
Ueherlteferung ndber gebradit werben. ':Die übrigen SteDen pnb obne
lllebeutung; fo ift 102, 9 wo BA G Pt ge~en vox autem lieet vi­
rorum Bit bonum ridifig b6norum 3" virorum unll non est iU bo­
nmn ergdnat; aber ber &usfaD ift leidlter erfllirlitb burdl 'oie .tlaafe,
fdle SteUung lieet virorum sit bonorum non est bonum. &11\1)
120, 3 trt benum \:lor videri not!}wenllig un'o 106, 5 vide nad:J si
dubitas ertrliglid:J.

Bur fo(genben l]anbidlrifUim nodJ fd:Jled:Jter gefteUten j{lafie fann
man aud:J retbnen 92, 16 sed quaedam, inquit,soli quoque ob­
stant. at solia via et lux iutegra ast atiam inter oppoBita et
quamvis aliquid Interiaeeat quod nos prohibeat eius adspeetu,
in opere est, cur8U suo fertur obgleidl nieie 3'afiung 110n ~tasmuß

ftammt un'o errt in aweiter ~inie auf 'oie tl}örid:Jte <1omctur eines &b.
fd:Jreiber!3 3urMgel}1. ':Der innerlidle ®runn aber ift 'oer, 'oa~ vis et
lux gramlllafifdi wegen in opere est, cursu BUO fertur unD iatblid:J
wegen lleß auf 'oie :tugenb beaüglhven (§ 17) non est minor sed
minus fulget unwa!)rid:Jeinlidl irl. 3di futbe unter bem, lUas B un'o
A !)aben a sole illtegra est, nicbt& an'oereß alß at sol integer est;
Denn nad:Jbem auill at bie IPrapontion geworilen war, ging allel) 'oer
9lominatil1 naturgemdfJ in 'oen &blati\1 über.

.tlöfig awar meint, 'oaji lUenn aud) Seneea 100, 1 uieUeid:Jt uur
civilium gefel)rieben, 'oer lloUere :titel ileß betreffenben 'iJabianifef:!en
}Bud:Jeß eivilium artium gewcfen fei t). &ber wa~ folgt 'oarauill, bai!

1) (lllj'tg da Papirii Fabiani yita seriptisque (18reliL IDiff. 1852)
p. 88 f.: Ae no illud quidem Artium additamentum suspieor librarios
somniasse, aed ex rrotitia plenioris, quo eireumferretur hic liber, no­
minia ae tituli duxisse: si quidem Plinius n. h. lib. I praef. 24 auetor
est, Romanorum libros soHtos fnisso Anliquitales, Exempla, Artes in­
lleribi, Celaumque de artibus exposuisse eonstat. Qued ut eontende,
ita in ineerto rolinquo Seneca sie an brevitatis studiosus Beripserit so.
lum hoc Civilium.
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'oie ~lIen lUa1!l unB nid)t erft $liniuß $U fagen braud)t - IlclUiffe
!.8iidm artes betitelten, o'oer bnrnuEl, ball ein !lJo(\;lf/iftor lUie ~elfu!!l

ein enc\;ldo~iibifd>e1!l ~erf da artibus gefcbrielien l)abe, für ein ~ucb,

'oaß lUie 5)i.ijig felbft au~ unferet C%lJifteI fd)licfit (§ 2 unb 9-10)
ftd) mit moralia bcfd)äftlgle? Un'o 1U0ber foUten benn unfere ~brd)rei.

ber iM .!tennlnif; 'oei5 lloUeren stiteg gel}olt Ijaben?
~ln ber ver'oerbten Uebedieferung Ilon B unb A 109, 8 ad

haec respondeo: et qni iusnmma motus est calore adiecto, ut
suum reneat. sed ipBe se, inquit, calor contiuet luit'o in mand)en
5)anbfd>riften l)erumcorrigirt unb auf ber ~imectur einer fold>en ~or.

mlur benn ball e1!l eine ift $eigen bie marianten - berubt baG
%idertfcbe ei qui in summa opus est calora adiecto, lUobei baß
IDlaGcuIinum qui anftatt beG !lleutrumG unmögIidl ifl, ebenfo loie »or.
l)er (§ 7) in summum ucto calorem calefieri super-
vacuum est nid)1 auf ein geben fanlt. ~enfelben l.iinlVurf
unb nod) ben anbern, ball er moveri unb Yersari nerltled)fdt, muli
man gegen 5)aafe mad)en, lUenn er fd)reibt et qui in summo. motus
est catore eget adiecto. ~ie 2Me lUie bie übrige merberbnifl ift
etfIMbar bei meiner ~enberung et cui consummatus est calor in­
diget (o'oer 6i opus est) calore adiecto, ut Buum reneat. ~n 'oen
fläujigen ®ebraud) »on consummare braud)e id) nid)t ;lu erinnem
(cf. 39, 6; 41, 8; 92, 23).

lRid>tig leIen lUenige 5)an'ofd)riften 109, 4 Rinnt homines plus
in alieno negotio videre quam in BUO (B unb A videre iDitio).
~er Urf~lrung jehod) beG quam in BUO Ht Uar auß ben marianlen
videre initio quam in BUO unb quam in suo initio. Q;benfo ifl;
offenbar, 'oa& initio in B un'o A entfionb au~ necotio, bal! einfl:
i'tber quam in suo ale l.irllärung gelefen· lOurbe• .surücfgelUielen lUie.
ber mufl lVerben 109, 16 hoc miM praesta interim ut voluptatem
nt gloriam eontemnam; benn interim bat, ba 'oae 10Igenbe postea
~u nune ge~ört, leine !Se~ie~llng; eß gebt 3urüd auf 'oie merberbnij
in B unb li praestaturum voluptatem, bie fd)on !jJincianuß fo beilte
praesta tu ut voluptatem. ~er .sufa~ eura et ;lu 110,2 Ht ebenlo
leer, ltlie hoe quod clamare soles. 3u 121, 1; un'o 122, 14 ift
llild) ber 3nlenlion bes edJriftfteUerG, ber bie ®rün'oe angiebt, lUes.
balb baß Soleben ber luxuriosi 'Oon bem gelUöfJnlid)en ablOeidJe, nur
'oer ed)Iuflfab mögIid) itaque aliquotiens faciunt quod excitet fa­
mam, lUäbrenb baß von .vaafe aufgenommene ftufeulOeife eutftan'oelte
itaque male habent quotiens faciunt quod excidat fama auib
mit bem (jolgen'oen feine mermitleIung l)aben lUürbe. !llad> bem gan3en
!llefuItat Ht eG en'olid) auib erlaubt 104, 28 illam mirabilem lan­
dem et singularem usque ad extremum servavit für Bervavit 'oaß
ben ~llsfaU belfer edlärel1be tenuit ein3ufeVen.

~ie eben befllrod}enen .sufä~e lUur'oen bon Z (/ L Ä r 0 a cp X
llnb R Ps Ps Col gemeinfd)afllid) bargebolen. ~aß foU man von benen
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baltelt, bie in bet erften 4)a1ti>irbtiftcn ~lalTc an'ocr{S a{i.\ in ber illllei.
tcn lauten? \50 giebt ilu91, 14 quae (B uui> A quod) tarnen
gmvissimos intm spatium humanae pertulit senectutis bie .Inaffe
R Pli Col bie matiallte passa 'oie roenigltens drbtiget HI al~ ba~

non ben 4)ctallsgcbem aufgenommene pertulit. SDie \Stclle bat !Büd/e.
ler laI. SDed. p. 15 giin,\lidJ 10 l)etgeiteUt quot tamen gravissimos
casus intra spatium hUllJanae senectutis tulit. - ~ebnliell luirb
102, 9 laus oratio. oratio vox est aliqllid significans in RP 2Pa
Col nielli bai3 ,\meilc orfttio, Itlie es llotl}menbig Ht, etgdn,\t, lon'oern
bie ~üde roegcorrigirt; unb 104, 4 linbet man tbcili3 curare tgeH!;!
custodire, bem feil bas errtm tloqiebe; enbUd) ludJelt 123, 1 roe­
oum enim da hoc ipso loquor quam nihil sit grave quod levi­
tel' excipias, quam indignandum nihil, nisi ipse indignando ad­
struas, bn nisi in B unb .A. feblt, R Pa mit si I)ot nihil ilu I)eilen.
~in ~iui!ufugcn bon nisi ift nid)t nötbig; es ftebt in B unb A, nur
betberbt in ipae (ebenio 1}at 4)aafe 109,6 tid/tig nisi au!'5 ipse get.
geiteUt). lIUio ift ,\11 fd)uiben quam indignandum nihil niai indig­
nanclo adstruas.

(§}anil gleid) Heben bie ,ßufdtie, bie [id/ nut in einer bet beiben
4)anbfd/tif$enfIaiien [inben. - 3mmer nod) geben llie 4)etiHlsgebct
92, 34 vides autem quale sit sole te 11011 esse coutentum nisi
aliquis iguiculus adluxerit, roobei in B unll A sole feblt nub lOe
füt bus fd)leellte te gelefen mith. motttefflidJ - benn ller Uebetgl1ng
lJon di in lo cdliirt [id) aus bem mulgädatein unb !Romanifmen; bgl.
\5d)ud/atbt 18oca[. b. mulgiirI. I p. 67 - emenbitte \Sd/toeiggiiujer
vides autem quale ait die non esse COllwntum. - \5d)mierig ift
104, 23 profert se, laudari et adspici credit. dominus omnium
est, supra omnia est: itaque uulli se rei submittat. SUl)örbctft
ift bier, roo Mn bet Unbe~egbatreit bes (§}eiftes gegenübet belll \5d)id,
iat 'oie !Rebe ift, dominus nid)t tid)tig ergänill. @\an3 anllers I1crbiiH
fid) 92, 30. \5obanll Ht ba!;! feIbftiinhige laudari et adspici credit
miMim un'o uud) omnium est supra omnia est lllUU mit bem mor.
bergebenben ucdniipft geroefen fein, lln c{l [id) bem ,ßuflllnlllenbaug nnm
Hft um bas 6treben be~ (§}eiftes supra omnia esse ganbert. 3d) fann
lJorIiiupg nnr tlotfelllagen profert se, si laudari et adspiei credit,
cOl1temptor omnium est, supra omnia est. ~lltd) contemptor
(nad) 92, 29 unb de ben. VII, I, 7), obgleid/ id/ es nirbt fur llai8
Urfprungtid}e (}alle, foH supra omnia est motilJirt ltlet'oen. »Die
117, 22 quomodo ultimum ac neeessarium non exspeetem 11et
Sllfu~ vitae termmum unerltdglid/ Ht, fo Ht 121,3 olim quaeritur
quare hominem naturll. produxerit, quaeritur quare praetulerit
animalibus ceteris, longe me iudieas mores reliqllisse? bas 3toei,
matige quaeritur grunblos. B bat quaeritur gat nid)t unb fo ffl
mit A ilu fd/reiben cum qual'e hominem natura produxerit qua.e­
ritur, quare praetulerit u. f. ro,
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Gä jin'o 'oie Bujdl,le iibrig, 'oie fid) nur in eilm .f;)llllbfn,tift fin,
ben. - merlmUt ift 95, 53 habeamus: in commune nati sumus,
aber m115 ~(\(\je nan, G giebt habeamus in communa, qnod nati
sumus ift cntfdjiebcll l:Jon €leneea nidll gejdlriebcn roorbell. in com­
mune nati sumus gebörl 3ujammeu, mie de hen. VII, 1, 7 in corn­
mUlle genitus gejagt iff. SDie {tonuptel liegt in habaamus, baß idl
in cohaereamus umdllbm (audl 104, .20 Hl in B 1In'o A habebit
fflt haerebit uerfdlrieben). cohaerare enlft>xid;Jt 'oer uerglid)enen for­
mcatio lapidum un'o fonftiger lUorjtelltlll!} (da ben. IV, 18, 1 fac
nos singu1os: quid Bumus Hnb 2 itaque qui nulli par esset si
seduceretur, rerum potitur). SDer aroeite :tbeit UDn 97, 12 tuta
scelera esse possunt, secura 110n posaunt ifk rid)tig U011 !lJluret er,
gän!t und) 105, 9, ro,.mad) muh ber lUerfud) in 't gemad)t iff.
113, 20 sublata est quaestio, convenit nobis. SDa eß jid) augen,
bIidlid) nid)t um GntfdjeiDung 'oer quaestio, jou'oem um 'oie IDlei'
nunglSuerfdliebenbeit bdl €leneea unll 'orr €ltoifer in !Belreft jener quae­
stio bnnbeIt, muli ~ergeftellt merllen sublata Hs est, convenit nobis.
- 115, 24 numquid enim, mi Lucili, in hoc furor non est,
quod nemo nostrum mortalem se cogitat? quod nemo imbeci1­
1um? immo in illo quod nemo nostrum unum esse se cogitat?
SDna immo einet .f;)l1nbjdlrift märe uur 3u nema nOBtrum u. f. IU.
3u gebt'nud/eu; abet aud/ in illo aumaI o(me non finDe id) fe~r an,
ftiiUiß unD mub eß ara SDittogtolJbie betrad)tetl. - 121, 21 inter se
ista coniuncta sunt: simul enim conciliatur saluti suae qnidque
et quae iuvant illa petit, laesura formidat. .f;)aafe bat nad) B
unll A, in Denen niwt nut quae, fonDern (roenigften;3 In A) aud) illa
feoh, jo cortigirt et iuvantia petit, laesura formidat. ;nU5 genügt
aber t10dJ nidlt; benn eG tommt llarauf Cln, llie belben tlolgell ber
conciliatio, llaß lliermeillen beß €ld)iiolid)en unll llaß 2IuffudJcn beG
!Jlfl~rid)en, ur,;; eng l1erounoen baqulleUen. €leneea iwrieb: aimu1 enirn
conciliatur saluti Sl1ae quidque, et iuvantia petit et laesura for­
midat.

&ine ~lrt tJL1n ~üdcnl foldie mo ber G:orrector nur lUor~erge'

fngtee 311 roieber~oIel1 braudite, oabe id) »omommen übergangen, roeiI
fte !flr bie bel)Cllloelte tlmge gar nid/te beroeifen. lSie fiuben ftd)
jlimmllid), 3möIf an Babl, mit eiuer 2IußI\(lbme (124, 10) in ller
113. unll 117. GpifteT. 2Iud) an iOllen Ht mauwe5 (lui33uje~en, roie
117, 10 llie Grgänjung sive facit illud sive patitur böd)ft fiber,
flüffig Ht, unb luie 113, 16 6eueea nid)t gefd)riebeu baben tann ce­
nare hene bonum est, jon'oem nut prudenter cenare bonum est
(§ 18 prudens amb111atio). SDenn cenare miro erft in !l!eaicbullg
311m animus gejel,lt ein bonum (92, 11), bene aber bei cenare
mürbe bie lUortreffriditeit bet €llJeijen beaeidinen (122, 12 cenarum
bonarum adsectator).
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II.
@egen ~tiflon, bel.' ben vriieevthmt )t~eil bel.' ~bilofOl'bie für

ilberf(üffig erfliirt, weil baitl !llotbwenbige, bie rid)!ige ll30rfteflung de
bonis malisque, id)on burd) bie ~ecrete gell.lllnnen wiirbe, ant\1l0rtet
Seneea 94, 34 aud) bies praeterea ipsum de malis bOllisque iu~

dicium confirmatur officiorum exsecutione ad quam praecepta
perducunt. utraque enim inter se consentiunt: nec ina posaunt
praecedere, ut non haec sequantur, et haec ordinem sequuntur
Buum: unde apparet in!}, praecedere. ~Ie .f}erauitlgeber mußten et
haec ordinem aequuntur suum, uude apparet illa praecedere,
bag ,jweite @lieb bel.' (gdiiuterung, ban llSoridll.'iften unb ~fHdlterfüI:

lungen In bel.' engften llSerbinbung fteben, wenigftens' duflerIidJ ali3 ein
@an.leß binfteUen. IYreilidJ bäUe e~ nid)t niel genüj}t. ilenn role foU
man ben gwlefpalt erfldren, wenn im. 'Erften @fiebe beftimmt bie eine
~rt ber gegenfeitigen !Beaiebung beaeid)net 11lirb burdl ble !llotl}roenblg:
feit, mit ller llSorfd)tlften l"ßflidJterfiHlungen nadJ fidl .lieben, unb im
.lweiten ®liebe nidlt 'oie anbere ~rt berfeIben !Bealel}ung eonftatirt,
fonlmn ibrt llSoraug(e~ung au einem Sd)lußf"lle uerroenbet wirb'? IYer:
uer ift eine lirgiinaung si praecepta praecedunt 3u haec ordinem
seqlluntur Sllum nlebt möglid) unb fo mü~te Seneea geglaubt baben,
bau immer unb llon jebem 'oIe l"ßf(id)ten rldJtig erfüllt würbm; benn
ordinem suum sequi Ht eine beß !Bilbeß wegen gefd)idt gewdlilte
Umfebrelbung äum ~ußbl.'lld ber ria,tlgen l"ßflicbterfüfIung. ~uß biefen
Sd)wietlgfelten fomml man nur (0 berauß: nec illa possunt prae­
cedere, ut non haeo sequantur; et ut haec ordinem sequantur
suum, opOl'tet illa praeoedere. Uebrigenß würbe id) feIbtt nod) unde
au llerwertben [ueben anftaU eß einem G:ormtor ~u~ufd)reiben, bel.' nad)
bel.' llSerberbnili bes Uebrlgen in feinet mJei(e einen Sinn berfteUte;
allein jeber gufa~ wü.rbe nUr baß l"ßrlidie beß ~utibrud6 llernidJten,
unb auflerbem tritt bel.' Urfprung beg unde 3u Une an ben )tag in
B, wo eß nod) über Im geUe [tebt.

ID1an rönnte 94, 57 haeo supra nos itura disposuit: aurum
quidem et argentum et propter iata nunquam pacem agens fer~

rum quasi male nohis committerentur abscondit eg Iiingeben laften,
ball bilil l"ßadiclp itura nid)t auf alle ber genannten !llaturerfdJeinungen
pallt, aber eß ftelit aud) mit (einer (eeren !Bebeutung gan3 [d)[ed)l an
einer Stelle, wo man bem quasi male nobis committerentur ent<
!lmd)enb einen !Begriff lledangt, bel.' bie ~bftd)t ober ben ®runb ber
~atur beaeiebnet. ~aäu giebt A ituran disposuit unb ~war baö i in
dis aus G:omctur. .f}ieruon liegt niltt weit ab haac supra nos mi­
romda posuit.

~a conari ad aliquid weber Seneea nodJ fonft jemanb (agt,
muli man 95, 5 le(en non potest toto animo honesta conari, waß
aud) B unb A nUr "Iit ll3erfd)reibung beö erften !Bud)[tabenlll llon
honesta in te geben. - liint ~ußeinanberfe~ung, ball roie für bie



übrigen artifiees 10 aud) füt ben $oifofof!oen, ben. artifex vivendi
morfd)tiften aUein genügenb toiitcn, liiuft jevt 95, 7 fo au~ alios
qUO(lue ·artifices praecepta confil'mant: ergo in hoc ieIem pote­
runt artifices vivendi. ~iitte aud) in hoc eiue fEleaief)uug, 10 millitt
bocb baß gleicbe Rönnen nid)t l:lon ben artifices viveudi, lonDern \'Ion
beu praecepta in me3u9 auf jene bebaufllet lverben. 9JIall brallcbl
nut f)eraufleUen, waß B unb A ~aben ergo in hoc idem poterunt
artifice vivendi, wobei bie :trennung bee $ronomens \'10m Gubftanli\'l
gana gewöl)nIicb ift (97, 11 hune explioari posse iudioas sensum).
- CMleicb barauf 95, 7 beilit eß \10U ber mJeiRlbeit, bie fid) btlt\V
nid)tß beld)riinten laffe, diseutit enim impedimenta et tractat ob­
stantia. traotat filgt !:lid au wenig, 'oie mJeisbeit muu liegen b. b.
fie traicit obstantia. - Q:inc (fomf!cuatiou wie 95, 37 ceterum ut
ilIos in bonum pronos citius educit ad summa, et hOB imbecillio­
ras adiuvabit malisque opinionibus extrahet qui illis phUoso­
phiae placita tradiderit befonbcriä mit bem $rdfcns im erften :tocH
lUibetffltid)t \'IoUfonnllen bem Bulammcnl)ange; benn fie le~t l:lornuß,
ball bie ~otblUenlligfeit bet ~mete bei ben proni in bonum llnbc:
3weifelt ift, if)r ~u~en bagegen in ~rage Itebe bei ben imbecilliores.
~ie Uebereinftimmung mit bem Wnlbmn wirb 10 gewonnen ceterum
et illos in bonum pl'onos citius eduoet ad summa et hOB imbe­
cilliores adiuvabit u. f. tu. - mJas Widert 95, 46 auiS B (unb A)
abgebtudt bat illud ut puto eoncedes nihil esse turpius dubio et
incerto ac timido, pedem referente bat 2fnltop weil bie beiben
fetlten megtiffe uid)t einen fd)ltlantenllen, fonbem einen furd)tfaulen
9JIenfd)en be3eidlnen wihben. ~as .f)aafejd)e et incerto actu modo
progrediente mode pedem referente Itleid)t \)Ot allem 3U lebt \'Ion
betjenigen Uebediererung ab, auf bie eä anfommt. 9JIit feicbtct 2fen.
betung ergiebt fidl auß B lInb A ac timide pedem referente. ­
B unll A [!immen 95, 53 tibetein in ex illius imperio paratae
siut iuvandis manus, unb baß ilt natfltlid)et afä iuvantis manus.

~ie fd)fed)ten .f)anbrcbtiften unb bie ~etaußgebet fefen 95, 55
praecipiet aliquis ut prudentiam magni Mstimemus, ut fortitu­
dinem complectamur, iustitiam si fiel'i potest propius etiam quam
ceteras uobis adplicemus. sed nU agemuB, si ignoramns quid
sit virtUB. ~einet unb bem Gfltadlgebraud)e ~eneraß angemeffen (94,
4; 14) ift baß sed nil aget beß 2frgentoraten[iiä, wofiit in B sed
nil age Ite~en roll. 2fudl 95, 58 febe id) feinen CMrunb ben übri.
gen ~anbfd)riften au ~Hebe sagacitas sensuum 3u fd)reiben anftalt
mit A sanitas sensuum, bem sagitas in B Rauö nal}e tommt.

mJorle be13 ~icero fömten 97, 3 nid)t angefünbigt werben ipsa
ponam verba quill, res fidem excedit. ~in Ciceronis nod) verba,
fd)on );lon Gd)weigl}äufet gefeilt, ift nofl}wenbig (99, 22) linD rte'!}t
nud) in A. - meirliuf[g fei bemetfl, bnp 97, 12 wo elil nndl 2fn.
gabe ber etften unb gtö~tett Gttafe iebeil merbted)etts l}ei~t sed ni-
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hilominus et hae illam secundae poenae premuut ac sequulltur,
,ßaalell ~rgänaung malal1l meutem ltadJ illam minlleften!3 unnötl;lig
ilt, menn man nur premunt ber (JebraudJ tft IJdufig; vgl. 24, 25

als i~nom}m mit sequi ~a~t. ~benro brClud)t 98, 3 bonum illud
integrum et extra minas positum ~u minas nidJt bie (!rUiiiUltg
fortunae gemadJt 3n merben (104, 22. adversus minll.S erigere).

(!iner, bem ein stinb geftorben Ht, mirb 99, 20 ermal;lnt quo­
tiens cogitaveris pnerum fuisse oogita et hommem cui nil certi
promittitur quem fortwltt non utique perducit ad senectutem:
unde visum est dimittit. !Hu eine rihllnlid)e !Hllffaffung be~ unde
narf malt llidJt beulen, meH in dimittere nid)t bie l"Borfte[{ung mit­
tere e vita liegt, foubern bie beG !Hufgelien6, l"Bedafiena. ija~t man
bagegen nnde uriddJIid), 10 narf man einwenben, ball auf nie (JrÜnbe
bel' ijortuna, Wenn "e fofdJe überbnupt aulier ibrem !Belieben ober ~It

ibrem !Belieben !;lat, TJier uidJtß anfommt. !man luirn Ml mit ber ~Ien.

berung ubi begnügen müffen, obgleid) el! uatüdidJ Id:!eint, baj bel'
6att mit sed ubi vednüpit mar.

.sur !Begrlmbung, ba~ bai! Udl;leH eineß (Juteu foniel bebeule,
arg bai.! aUer (Juten, ilt geidJtieben 102, 12 omnes enim si me
eognoverint idem sentient. par illis idemque iudicium est: aeque
vero insistitur. dissidere non POSSl1l1t. ilurdJ ein gleid)es Streben
nnd:! mlal;lrTJeit mirb nod:! feine ,lJarmonie ller &efilllllmg beluitfl. Unll
marum llenn ba~ \)Jaffiv insistitur, Wenn von iBeftimmten llie !Jlebe
Ht? mlal;lridJeinlid:! ift insistitur in B unb innciscitur in A verllerbt
au~ afficil1l1tur. ~bel1fo merben g[ehv burau! (13) llie dissimiles
affectus unb diversa indicia 311!alllmengerteUt (ngI. (ludJ 108, 8; 12).
- !man irt neriud)1 102, 21 magna et generosa res est huma­
nus animus: nu110s sibi poni nisi communes et cum deo termi­
nos patitur, ba communes aUdn unUar unb cum deo unnoUrtdubig
Ht, einladJ et ~u Itreid)el1. !HUein mo iibnlidJe (Jebanfen vorfommen,
merben 'oie termini bel' mlelt gemeint, mie 92, 30 orientis occiden­
tisque terminis sua finiat unb llO, 9 ut relicto mundo termi­
nisque eius terram rimaretur. ilanadJ wirb wobl audJ an unlerer
!SteHe communes mundo terminos bas UrfllrüllgItdJe jein. - Um>
gelebt! betl)li[t IidJ 104, 23 magnanimos nos natura produxit et
ut quibusdam animalibus ferum demt, quibusdam subdolum qui­
busdam pavidnm ita nobis gloriosum et exeelsum spiritum, qnae­
rentem ubi honestissime non ubi tutissime vivat, simillimum
mundo, quem quantum mortalium passu (,ßaaie uad) B unb A,
bie passus) lieet seqnitnr I;l,emulaturque, ilie ßu!ammenltc[{ung beß
menidJlid)en (Jeiftei3 mit ber mlelt ilt bier natüdid) unmöglidJ. ilitto.
grallbie warb bie Uriad)e 3ur merberbnifl be!3 urivrüngHdlen similli­
mum deo, ltloburd) aud) mortalium passu er!t in ben ridJtigen (Je'
genfat} tritt (124, 23 aemulator dei; Dial. II, 8, 2 similis deo).
- B unb A geben 102, 27 huie Dl1l1C quoque tu quantum potes
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subvoluptari quae nisi quae necessariisque cohaerebit aHanus
u. I. m. mafür leIen ~idert unb 4}aaic fl)eilG nad) '0. 3an tl)eili3 nad)
~eIteren hine nune quoque tu quantum .potes subvola voluptati­
que nisi quae necessariis quoque cohaerebit !tHenus iam hioc
altius aliquid sllblimiusque meditare. ~a~ 3meitnaUge hine mie
subvola ill je!)t auffällig unb ein 4}eraußtreten aniS ber @emehlld}ofl
ileiS störperll - llemt baß erite hine fönnie nur aur eontuberuium
ventris be30gen merbeu -'- l)al <Seneca id)l11crIid} für tnöglid) geballen.
<Sie!>! man voluptatique alienus anl lvie obne Sl11eifd tidltig 11. 31l1t
l)ergefteOt biltl 10 fd)eint aud) uorl)er nur l;!on Giniebränfung bet för,
perlid)en !BegierDen gefproeben morben 3u ieinl unb banaeb el'gän3e id}
huie nune quoque tu quantum potes subdue. 3n bem BoIgenben
I)at quoque gar feine GrfUirung. 3n B unb A ift que naeb neees­
sariis entftanbcn burdi !8eriloppelung ber folgeRben lJlrdpofithm. ~ef.llt'

lidie !8erberblliffe finben fidi öfter. <So überliefern bie 4}anbfebriften
Cie. pt'O Cn. Planeio 251 61 quasi varo iati, quos eommemoras,
propterea. magistratus ceperint, quod triumpharant, et non quia
oommissi sunt eis magistratus, in quibus re bene gesta trium­
pharent, Il>a!i\ 'oie 4}eraullgeber nm!; bem }Botgang GJarlltonill burdi
bic Gntjemung bon in quibus unD bie <Sditeibung triumph!trint 3U
~ei{en lud)en. 2eiebtet unb befier aber änbert man fo: quasi vero isti
quos commemoras propterea magistratus ceperint quod trium­
pharant, et non eommissi sint eis magistratus, in quibus 1'e bene
gesta triumpharent.

Rebet €ididftlleUer urt~eilt <Seneea 100, 3 si me interrogas
maior ille est qui iudicium abstuHt quam qui meruit: et seio
hune tutiorem esse seio audaeius sibi de futuro pl·omittere. :Dem
erflen €i(l~ l11ürbe bct 3",eite mibetfpredicu, menu in ibm nidlt aueb
ein !8orSug be~ qui iudieium abstulit angegeben tuürbe; um auf
bielen aber audacius de futuro promittere sibi be~ie~en an rönnen,
muli man Da~ ameite überf{üffige seio in istum umänbern. - 3n
ber !8edl)eibignng be0 3abian lieft mAn IOD, 4 videbimus quid pa­
rum recisum sit, quid parum struetum, qnid non hnius reeentis
politurae: eum circumspexeris omnia nullas videbis angnstias
inanis. <Sebl11eigl.1äuler fdlrieb on ben brei €iteUell quod fü. quid.
Ginfaeber l11irb sit auf !Reeblllll1g eil1e~ ~om(lor!3 gefeilt, ber quid
niellt ridllig uerftllnb. - .t)aafe meint IOD, 7 non habet oratio
eius sed debet dignitatem Durd) bie ~onjectut deeet für debet 3U
beffern; aber leiebte ~leuberungenl aud) meml pe belfer märeul belien
~ier niebtßI Da dignitas bem ~abiau niebt ablleiprodien merben fann.
Wlir Hf niebt 3l11ei[elbaftl baf; debet aUß habet verberbt unb nacb
eius ein lllccufati'O ausgetollen HII baeb bin ieb aulier <titanbe bit
2üde l11abrfebeilllid) 311 ergölt3en. 3n Der unmittelbar tolgenbell Unter,
fudlungl ll.leIeber römi!d)e mltHofapl) bem ~abi(ln vorge30gen werben
Mnne, finDet fidi die .A.sinium Pollionem: cedam et respondeamus:
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in 1'e tanta eminere est post duos esse. !Bei ber !lIleinunglSlm.
fdiieben~eil beill !Hebenben unb I!lngmbeten Ht ber $lural respondea­
mus nidit 3u1dffig; bagegen finb bie G:onjunctilJe eedam et respon­
deam ol)ne I!lnfto~ unb fdieineu mit I!lbfidit gemdT,lt 3U fein 3ur Uu'
teridiei'ouug 3mifdien Cicero un'o Pollio, mie 'bem 2ilJius gegenüber
bM nodi 3meifell)aftm dabo loeum gebraudit mirb.

104, 7 0 quam beue eum qnibusdam ageretur, si a se
abcrl'arent! unnc primum se ipsos sollicitant corrumpnnt te1'ri­
taut. quid prodest mare traicere et Ul'bes mutare'{ !lIlan mag
ben I!lllsruf ober 'oie ~rage betraditen: man lueis Ilidit mober primum
fommt. Ober er!}dlt es baburcl) eine belfere !Be3iel}ullg, baß man mit
~aafe alldi nadi territant ein ~rage3eidien fe~t? premunt, mie idi
fdireibe, 1ft neben sollieitant un'o territant nidit übetfHlffig, ba eil
bie gegeumdrtige ,Qual bejeidinet (13, 3 plura Bunt quae nos ter­
l'ent qua.m quam quae premunt). 3n 'oem ~o(genbell blllbet bie
G:oncinnitdt Ilidit, bau es 104, 9 beiut honores iudieas bonum:
male te habebit ille consul factus. 3n A rtebt bon erfter ~anb

iudicatus b. i. iudicabis. - l!luS! ben auf G:alo be3ügIidien iu B
unb A uet'oerbten lIDorten 104, 29 et hune lieet dicas non minus
quam Secraten inseruisse dixisse, nisi forte Cn. Pompeium et
Caesarum et Crassum putas libertatis seeios fuisse mirb malt
IUI)f)! nidits anberefl matben fönnen a!~ non minus qua-m Socra-ten
inter servos vixisse. :Denn baG 'ö'idetlfdie in servitute vixisse unb
bas ~aafeftbe servituti se eduxisse ift ftbon bes 'ö'olgenben megen
unmögHcb, monadi G:ato allS ein ~reier unb 3lVat als ber ein~ige 'ö'reie
bingeftellt fein mu~le. ~ür meinen !Sotldilag aber fpritbt 'oie lIDieber:
fegt dgnlidier I!l:euuetungen mie 95, 71 non enim quaed an liber
sit Cato sed an inter liberos sit unb 24, 7 neo agebam ut liber
sed ut inter liberos viverem. :Die ~Ottuplel muli man Ptb Igeil:
lueile etitftanben benfen bureb bie eitte ber I!lbfcbreiber ben I!l:usgang
eineG ID30ttes bem beG !oIgcnbm gIeidi an madien. eo geben B unb
A 123, 16 superstitio error insanandus est: amandos timet, mo
ieb allltatt bes 6tblVeiggdujerfdien insanientis einfadieG insani auf:
nebmen mödite. inter aber für in ift audi lJerauftelIen Dia!. II, 2, 3
totus orbis in tres divisus.

'ö'ür bie ID30rte 110, 1 Ha tarnen hoc seponas volo, ut me­
mineris maiores nostros qui crediderunt Stoieos fnisse: singulis
enim et Genium et Iunonem dederunt giebt eß nur bie eine G:OI1:
ftruction, Stoicos fuisse in ben meIatil)fa~ ~u aie'!}en. liine !Serbin:
bung be~ Stoicos fuisse mit maiores nostl'Ofl, mie ~aafe mill, ift
für einen 2aleiner unm6glieb un'o gdbe mll'!}! einen anbern, aber feinen
beftern @ebanfen, abgeleben babon, bau crediderunt fein Object !}dtte.
(5dier39afl febtieb (5eneca ita tamen hoc seponas volo ut memine­
ds maiores nostros, quos crediderim Stoieos fnisse.

Q:ine 3nter\l0lation ~nbet lieb 115, 3 praeter haB frugalitas
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et contmentia et tolerantia et liberalitas oomitasque et quis
oredat? in homine ramm humanitas honum splendorem ille suum
adfunderent. \Seneea I}at uie[ \}JDetifd>e!3, abet ein fold)es &u2\einan,
bmeiien ber &ppofition I}at er Ud> nid>1 erlaubl. honum ift @Hoffem
iU in homine ramm. 91od) heier lagt :taeilufl Ann. XIII, 2 hi
reotores imperatoriae iuventae et rarum in sooietate potentiae
oOlloordes u. f. ro. ~ergleid>en \SteUen geben einen ffnaajiftab für
llie 8uuerläffigMt uon B unll A unll id> ä1ueifle ie~l, ob man 10 I/ 7
!ltat quidem terminus nobis ubi illum inexorabilis fatorum ne­
cessita!l fixit j !led nemo seit nostrum quam prope versetur ter­
minus bas äroeite flötenbe terminus ber ~1ad>läftigfeit bes 6enecafd>en
6tUG äuld>reiben barj.

119/ 3 esurio: edendum est. utrum bio panis sit plebeius
an siligineus ad naturam nihil pertinet. illa ventrem non delec­
tari vult, sed impleri. sitio: utrum haeo aqua sit quam ex lao11
prQximo exoepero an ea quam multa nive cIusero ut rigore re­
frigeret\lr alleno ad naturam nihil pertinet. illa hoo unum iubet
sitim extingui. IDlan fief}t bie ~lnarogie 3luifd>en llen 6d&en über ben
~lInget unll benen über ben ~lIrft; aber eben lliele ~!nalogie unb bie
Worte utrum baeo aqua sit lletfcmgen uad) sitio bie ~r9iinäung

bibendmn est.
~ie lBefd>reibung, burd) roeld>e ~rfd>einungen ller etfte Weife

fid> ber Welt allS lold>en geaeigt babe, roirll 120/ 14 3ufammen ge.
jait habebat perfeotllm ll.uimum ad summam slli adductus, su­
pra quam niml est nisi mans dei ex qua pars et in hoc peotus
mortale defluxit. Wa€l fon mit ad summam sui adduotus beaeid>'
net roerben? etroa roie 124/ 7 mit eousummatus homo ein ausge,
rolld}fener IDlenfd)? ~ie mergleid>ung mit ber mans dei forbett, ba~

alld> fJier luie fonft (91/46) jener mit perfeotum f'l}llDnlJme &u(!brud
auf ben @eift beaogen roerbe. Of}ne gl'o\3e 2lenbemng, ba A nadl
animllm nDd) et fJinänfügl, fanlt geld>rieben roerben perfectum aui­
mum et ad summam sui adductum. 3m lYolgenben ift bie lBefte.
mng supra quem l'lotfJroenbig, lulil)renb man 3roeife[n fann, ob mit
A ex qua pars ober mit B ex quo pars äu fdlreiben ift; llod>
mödlte id) llaß erftere tloraiel)en lUegen beß fpätmn (§ 15) maximum,
inquam, mi Lueili, argumentum ast animi ab altiore sede ve­
uientis. - Su ~llbe ber ~:piftd (§ 23) Qat ~aare de aliqllo quem
here vidisti merito diei potest: hio quis est? ol}ne @runll UOt

hoc ergo a te exige gefteUt, lla jene ~orte fid) ol)ne 8roClllg an si
minus, ut agnosoi anld)lie\3en.

121, 1L 3n bie lBetrad>tung, ob bie %I}im ein @ejül)[ il}re~

8uftanbe~ fJaben, ift (lud> baß Rinll aIß ein nDd> unuerniinftige€l ~e.

fen geaogen, bod> roirb e~ immer {peeien et'lUäl)nt unb Ilid>t (IIß ein
geroöl)nlid>eß animal l)ingefteUt (§ 8,10, 13). :i)emllad} bebiirfen Qud>
bie Worte itaque infans ille quid sit constitutio non uovit, con-
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stitutionem auam novit. et quid ait animal nescit, animal esse
se sentit 'Der ~tgänilung animal l.1or neseit, um 10 meqt, al{\ l)ietmit
geontroodet wirb aut einen ~inroutj (§ 10), in bem Stinb unb %bier
IpeeielI genannt ilt. :I:ie ~erautigeber geben llaro oen ld/led/tel1
.\1allbld/tijlen 121, 18 itaque, ut in prioribus epistulis dixi tenera
quoque animalia. ex materno utero vel quoquo modo effuaa quid
sit infestum ipsis protinus norunt et mortifera devitant. .t>aale
I)dUe epistulis nid/t in $al'entqele fe~ett folIen, ta in unlerer ~piftel

betartigefl nod/ nid/t etwiil)nt ift, wiibrenb oie betreffenhen iStiele ner,
loren gegangen fein fönnen. 9iidllig aber bat U' für ex matel'1lO
utero mit B unh A et matel'1lo utero geld/rieben. ffiur begreijt man
nid/I, wie er bann oati folgenbe quoquo modo effllila bat fleben
laffen fönneu, benn wenll mit tenera animalia nid/I eine beflimmte
stlaffe jjartet %bim, ionl>ern überQaupt bie 3ungeu aUer %biete ge,
meint ftno, fo erroartet mall fein nadle{i effusa, lonl>em ein "eben
geboren". Uno maß foU man 3u l>em quoquo modo fagen, haß
iprad/Hdl uno faroHd1 unedldrbat ilt; fprad/lidl, weil modo ilU l>em
iSegrifT effusa nidlt palit uno quoquo modo niemalti für alio modo
Itel)en fann; fad1lid1, lUeil aud/ alio modo neben utero nur einen
$l(l~ [JäHe, Il)ellll eß mannigfaltige ~[rten ber ®eburt gIlbe. !mit !Je,
ringer \Ubroeidlung \lon BunD A, bie quo modo [elen, ilt bie 61efle
fo l)er3ulteUcn: itaque ut in prioribus epiatulis dixi, tenera quo­
que animalia et materno utero vel ovo modo effusa quid sit
infestum ipsis protlnns norunt. \Uud1 6pinnenne~e fannten oie
~erau6geber nidlt, fonlt blitten fie forgen'oe Ueberlie!erung ber .t>anb'
fdldften angegriffen 121, 22 non vides quam nulli mortalium
imitabilia illa aranei textura? quanti operis ait fila disponere,
alia in rectum immissa firmamenti loco, .alia in orbem ounen­
tia ex denso rara, qua (B uno A quam) minora animalia in
quorum pernieiem illa tenduntur velut retibus implicata tenean­
turf 'Va~ ex denso 1II1l> rara wioerlprid/t firo gegenfeitig, uno rara
überbaupt Ht umnöglid/ in ber fBeidlreibung ber $treiß!doen, oie um
ibren 8l1ml, ben illiegen!ang, au erluGen in gröjimr \Unsabl norban'
bm lein müffen. mUt imeint blle UrfptüngIidle 3U fein aUa in rec­
tum immissa firmamenti loeo, alia in orbem currentia ea den­
sitate, qua minora ete. iSalb barau!folgt oie net'oerbte EteGe
122, 24 primum hoc instrumentum illis natura contulit ad per­
manendum in conciliatione et caritate sui. non poterant salva
esse nisi vellent: llec hoc per se profuturum erat sed sine hoc
nulla res profuisset. sed in nullo deprendes vilitatem sui, ne
neglegentiam quidem. lJl.\enn man es nidlt \Jon felbjt toft13te, fo
föunle man eä in ber gausen Q;piftel unl> nud/ in l>en mlorten non
poterant salua esse nisi vellent lefen, hali non l>et ttltela sui,
lUomu! man ielit hoc instrumentum beaiel}en mufl, llidlt al19iingig ift
cOllciliatio ct caritas sui, fonbem bQji umgcfel}rt erjt Durd/ oie s'!iebe
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an pd} fdbrt eine tutell:t sui mögHd} wirD. ;Der 6i1m bleibt berjelbe,
wenn ,ßaafe aus B unb A in cOllciliationem et earitatem sui auf<
nimmt, aber 3d pennanendum flreid}t. 2luf leid}terem lIDege Ivirb
ba5 !Jlid}tige gelDounen: primum hoc iustrumeutum illis natnra
eoutulit ad permanendum: eoneiliationem et caritatem sui. B

. unb A tlleid}en nur infofern ab, alß fie illa geben unb iu nad} ])e1'­
mauendum !)in3ufügen. ~ür ad permaneudum l>erroeife id} auf 82,
14 sui amor est et permallendi eonservlludique se insita volun­
tas, uub für ben iliebraud} bes !ßrouomenil unter anbem auf 94, 73
quasi ista inter S6 eontraria sint, bona fortuna ot meus bona.
Sn bem leUten 6aue enbtid} beruIJt sed, Da5 bei ber nod}maHgen
!8eftdlignng be5 tJl1uptgeb.lnfens primum hoc instrumentum ete.
feinen 6inn I}at, auf lIDieberl}ohmg au!3 profuisset. 2lUeil übrige ilt
in OrDnung unb tJaale l)due weber IDegen beil 11011 iu BunD A
(A = ii) unl1m \lOt boc per se eiufügen nod} nulla res o!}ne moH)
in nulla ars umänbern folien.

Pedo Albinovanus fd}Iiebt fdne !8ejd}reibung eines lucifuga
122, 17 itaque credo dieentibus illum quibußdam avarum et
sordidum: vos, iuquit, illum et lyehnobium dieetis. Sn B un'o A
ftebt credendo, l>C\'berbt auß credendum. - IDlurel unb 6d}lveig'
1)iiufer fü!]Uen, 'oa~ fid} nid}t tid}tig uerIJnHe 122, 18 quomodo eul­
tu se a eeteris distinguunt, quomodo elegantia eenarum, mun­
ditiis vehiculorum, sie volunt separare etiam temporum dispo­
sitiones. tlet 2lußbrud separare dispositiones für aUter atque ce­
teri disponere tlllire feltfam unb 'oet 6d}riitrtelIer Ivia nid}t ben
broilen lIDunfd} anbers au leben be3cidmen, fonbern uielmeIJr ben &run'o
beffelben, bail IDedangen lmrd} 2lbfonberung aU!3u!nllen; er Illu~te

fagen sie volunt se separare etiam temporum dispositione.
123, 16 mors malum non est. quid sit quaeris? sola ius

aequum generis humani. .;:)n bel' 2lntluort au! eine ~rage, luaß bel'
%ob benn fei, wenn er fein Ueber iei, fte!]t sola gan3 unmotiuitt; eß
Ht aud} nut uedefen fflr baß f)dufige sciHeet, 10 gefd}rieben seiHe
(94, 59; 101, 14; 124, 23).

tJanfe5 tllcgen fet erwälmt 124, 4 sad videUeet ratio isti rei
praeposita est quem ad modum debeat de vita quem ad modum
de virtute de bonesto sie et de bono maloqne eonstitlli. ,ßaafe
nämlidl l)nt rid}tig quem ad modum debeat l>on beut IDotbergelJelh
ben geh:ennl, aber, ba B llub A illi quem ad modum debeat de­
bita geben, bafür illa quem ad modum da vita geld)rlcben IInb 3\1'
le~t constitui in constituit geänbett. IDa5 fin\) 'ocr ~lenbcmngCll bod}
äll l>icle; eiuiad}er Inar es illa unb eonstituere oll fd)reibell; aber
man roirb bei 'ocr gewöl)n{id)en 2e<Sarl ftel)en bleiben unb illi in B
unD Aals &rfCärultg eines 2lbjd}reiberlS betrad1tcn muffen, ber 'oie
\\Silbe fo Ivie 'i)'idert uerbanb. 'i)'ür ben (;l;onjunctil> debeat ift 31\ l>cr<
gleid)en 121, 12, 11]0 fremd} tJaafe Itlieber pervellerit itreid1t 1mb
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hann est llnd) suae sensus nusjd)led)lell .plln'ofd)dften nufnimml. ­
!lJlnn lieft ie~1 124, 16 mutum animal sensu comprendit prae­
sentia. prl1eteritorum reminiscitur, eum id ineidit, quo senms
admonetur: tamquam equus reminiscitur viae, eum ad initium
eius admotus est. in stahulo quidem ·nulla illi viae quamvis saepe
ealcatae memoria est. tertium vero tempus, id est futurum, ad
muta non pertinet. quomodo ergo potest eorum videri perfecta
natura, quibus usus perfeoti temporis non est? tempusenim
tribus partibus constat praetel:ito praesente venturo. animalibuB
tantum quod brevissimum est in transcurEIU datum praesens.
praeteriti rara memoria est neo unquam revocatur nisi praesen­
tium occursu. non potest ergo perfectae naturae bonum in im­
perfecta esse natura. ~ie 2luseinanDerfe~ullg lJon tempus enim
bQt ~{Ilfd)lub, fobQlb man ulller bem lJor!}erge!}ellben perfecti tempo­
ris nid)t bie mergangen1}eit, fenbern nla IDJertfpiel au perfecta na­
tura hic noUe Scil lJerflel)t. 2lber lJcrlcmgen barf mnn, bau hieje
2luseinQnberfevung nid}t aur IDJicber!}olung werbc, Was fie je~t ift
wegen bea l)or!}erge!}enben tertium vero tempus id est futurum ad
nmta non pertinetj hcnn nun ifl bna mer!}liltni& ber ~!}iere aUl: Seit
l)oUfommen nngegeben UIlD burd) tertium aud) bie ~inl!}eifung be.
Seit binliinglid) beacid)net. Unn bulDele man aud) nie IDJieberl)olung,
fo muülen bod) lIad} bem \)orauggebenbcn tempus enim tribus par­
tibuB constat nicQt llU. bie beiben erften ~!}cHe, fonbern (lud) 'Oe.
brille nod)mnla bejprod)en werben. 3d) balte ea für nolljwenbig, baü
tertium vero tempus id est futurum ad muta nou pertinet 'oor
non potest ergo etc. geftellt werbe. ~oppelteg aut ift unedlä'$
bnr 124, 18 numquam autem aut inordinatum est bonum aut
turbidum. ~aa erftete ift wiebcrboUes autem. ~nblid) falln e~

nUr .gei&en 124, 20 sed ne te diu teneam, erit aliquod bonum
in muto animali, erit aliqua virtuB, erit aliquid perfectum, ob<
g(eid) nie .pallbid)riflell aliquando bonum gebcn unb .paaje aliquando
aliquod bonum gejd)rlebcn l)at.

@reif~wa('o. 3uli ug lB a r I jd).




